LIGJ
Nr. 8940, daté 12.9.2002

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE BULLGARISE PER SHERBIMET
AJRORE NDERMJET DHE PERTEJ TERRITOREVE TE TYRE RESPEKTIVE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 t&€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té¢ Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI:

Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Q everisé sé Republikés t&€ Shqipéris€é dhe Qeverisé sé
Republikés t& Bullgarisé pér shérbimet ajrore ndérmjet dhe pértej territoreve té tyre respektive”,
nénshkruar né Sofje mé 21 mars 2002.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 3491, daté 10.10.2002 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJE
NDERMIJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES
TE BULLGARISE PER SHERBIMET AJRORE NDERMIJET DHE PERTEJ TERRITOREVE TE
TYRE RESPEKTIVE

Qeveria e Republikés sé Shqipéris€ dhe Qeveria e Republikés sé Bullgarisé€, kétu e mé poshté
referuar si “Palé Kontraktuese™:

duke pohuar aderimin e tyre né Konventén mbi aviacionin civil ndérkombétar, t€ hapur pér
nénshkrim né€ Cikago mé 7 dhjetor 1944;

duke konfirmuar vullnetin e tyre pér t€ kontribuar né pérparimin e aviacionit civil
ndérkombétar;

pér t€ siguruar mundési té ndershme dhe té barabarta pér shoqérité ajrore té tyre, té pércaktuar
pér t€ konkurruar né kushtet e transportit ajror ndérkombétar t€ sigurt, adekuat dhe efikas;

me déshirén pér t&€ konkluduar njé marréveshje, me qéllim krijimin e shérbimeve ajrore
ndérmjet dhe pértej territoreve té tyre respektive;

Kang réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Pérkufizime

Pér qéllim té interpretimit dhe té aplikimit té késaj Marréveshjeje dhe t€ anekseve t€ saj, nése
pérmbajtja nuk e kérkon ndryshe:

a) Termi “Konventé” nénkupton Konventén mbi aviacionin civil ndérkombétar, t€ hapur pér
nénshkrim né Cikago mé€ 7 dhjetor 1944, dhe q€ pérfshin ¢do aneks té pérshtatur sipas nenit 90 t&
késaj Konvente dhe ¢do amendament t€ anekseve ose t&€ Konventés sipas nenit 90 dhe 94, pér aq kohé



sa kéto anekse dhe amendamente kané hyré né fuqi ose jané ratifikuar nga té dy Palét Kontraktuese.

b) Termi “autoritet aeronautik” nénkupton pér Republikén e Shqipéris€é Ministrin€ e
Transportit, pér Republikén e Bullgaris€ Ministrin€ e Transportit dhe t€ Komunikacionit n€ personin e
Drejtorisé s€ Pérgjithshme té “Administrat€s s€ aviacionit civil” ose, né njé€ rast tjetér, ¢cdo person ose
organ t& autorizuar pér té kryer funksionet q€ ushtrohen aktualisht nga autoritetet né fjalé.

¢) Termi “shoqéri ajrore e pércaktuar” nénkupton njé shoqéri, e cila €shté pércaktuar dhe
autorizuar n€ pérputhje me nenin 3 t€ késaj Marréveshjeje.

d) Termi “territor” né€ lidhje me njé shtet ka n€nkuptimin e pércaktuar sipas nenit 2 t&
Konventés.

e) Termi “shérbim ajror”, “shérbim ajror ndé€rkombétar, “shoqéri ajrore” dhe “ndalesa pér
géllime jo-trafiku” ka nénkuptim respektiv sipas nenit 96 t&€ Konventgs.

f) Termi “shérbim i miratuar” dhe “rrugé specifike” nénkupton respektivisht shérbimin ajror
ndérkombétar, né pérputhje me nenin 2 t€ késaj Marréveshjeje dhe rrugét e specifikuara n€ aneksin e
késaj Marréveshjeje.

g) Termi “rezerva” nénkupton artikujt e njé natyre t€ konsumueshme, t€ gatshme pér pérdorim
ose shitje né bord t€ avionit gjaté fluturimit, pérfshiré furnizimet pér personelin.

h) Termi “Marréveshje” nénkupton két€ Marréveshje, aneksin e saj, té hartuara pér aplikim
dhe ¢do amendament té késaj Marréveshjeje ose té kétij aneksi.

1) Termi “tarifé” nénkupton ¢mimin q€ do t€ vihet pér transportimin ndérkombétar té
pasagjeréve, bagazheve ose kargos (duke pérjashtuar postén) dhe pérfshin:

- ¢do tarif€ ose shumé tjetér, q€ do t€ vihet pér transportimin ndérkombétar, té tregtuara dhe té
shitura si t€ tilla, duke pérfshir€ tarifa t€ pé€rcaktuara, duke pérdorur tarifa t& tjera ose shtesa pér
transportimin né sektorét ndérkombétaré ose né€ sektorét e brendshém, qé formojné pjesé t& sektoréve
ndérkombétaré;

- komisionin, q€ duhet t& paguhet mbi shitjen e biletave pér transportimin e pasagjeréve dhe t&
bagazheve t€ tyre ose né transaksionet korresponduese pér transportimin e kargos; dhe

- kushtet g€ rregullojné aplikueshméring e tarifés ose t€ ¢gmimit pér transportimin, ose pagesén
e komisionit;

Gjithashtu, pérfshin:

- ¢do pérfitim domethénés, qé pérfitohet n€ lidhje me transportimin;

- ¢do tarifé pér transportimin né njé sektor t& brendshém, e cila €shté shitur si njé shtesé e
transportit ndérkombétar, qé nuk €shté e vlefshme pér udhétime thjesht t& brendshme dhe q€ nuk éshté
béré e vlefshme né terma t€ barabarta pér té gjith€ transportet ndérkombétare dhe pérdoruesit e kétyre
shérbimeve.

k) Termi “kapacitet” né lidhje me njé avion né€nkupton ngarkesén e avionit, e vlefshme né
rrugé ose né sektoré té njé€ rruge.

1) Termi “kapacitet” né lidhje me njé shérbim t€ miratuar nénkupton kapacitetin e avionit, t&
pérdorur pér kéto shérbime, shumézuar me frekuencén e fluturimeve g€ kryen nj€ avion i tillé pér njé
periudhé t€ dhéné kohe dhe né nj€ rrugé ose sektor t& rrugés.

m) Termi “taks€ p€rdorimi” nénkupton njé taksé, qé i vendoset shoqgérive ajrore nga autoritetet
kompetente ose nga ato t&€ lejuara nga kéto autoritete, pér kushtet e pronésisé ose lehtésirave t&
aeroportit, ose mjeteve ndihmése t& navigimit ajror, pérfshir€ shérbimet dhe lehtésirat pérkatése pér
avionin, ekuipazhet e tyre, pasagjerét dhe kargon.

Neni 2
Dhénia e té drejtave

1. Cdo Palé Kontraktuese i garanton Palés tjetér Kontraktuese t€ drejtat e specifikuara né kété
Marréveshje pér qéllim t€ krijimit dhe operimit t€ shérbimeve ajrore ndérkombétare t€ planifikuara
ndérmjet territorit t€ tij dhe territorit t€ Pal€s tjeté€r Kontraktuese mbi rrugét e specifikuara n€ aneks.
Shérbime dhe rrugé t€ tilla, kétu dhe mé poshté, do té quhen respektivisht “shérbime té€ miratuara” dhe
“rrugé specifike”. Shoqéria ajrore e pércaktuar e ¢cdo Pale Kontraktuese do té gézojé t& drejtén pér té
ndaluar né territorin e Palés tjetér Kontraktuese, né pikat e specifikuara n€ aneks pér géllim té marrjes
né€ bord dhe t€ zbritjes sé€ trafikut ndérkombétar t€ pasagjeréve, kargos dhe postés, té destinuar pér né
ose g€ vijné€ nga pikat né territoret n€ fjal€, gjaté kohés qé kryen njé shérbim t€ miratuar né€ nj€ rrugé



specifike.

2. Dispozitat e paragrafit (1) t€ kétij neni nuk duhet t€ gjykohen si dhénie privilegji njé
shoqérie ajrore t€ njé Palé Kontraktuese pér t€ marré n€ bord, né territorin e Palés tjetér Kontraktuese,
pasagjerét, bagazhet, kargon ose postén, té transportuar me qira ose shpé€rblim dhe té destinuar né njé
pikeé tjetér né territorin e Palés tjetér Kontraktuese.

3. Né shtesé t€ t€ drejtave t&€ dhéna né paragrafin (1) t&€ kétij neni, ¢do Pal€¢ Kontraktuese,
gjithashtu, i jep shoqérisé€ ajrore té€ Palés tjetér Kontraktuese, pér shérbimet ajrore ndérkombétare:

a) té drejtén té fluturoj€ mbi territorin e saj pa ndaluar né t€; dhe

b) té drejtén té ulet n€ njé territor te till€ pér qéllime jo trafiku.

4. Cdo Palé Kontraktuese pranon q€ avioni civil i Palés tjetér Kontraktuese, i cili nuk kryen
shérbime ajrore té rregullta ndérkombétare, t€ gézojé t€ drejtat e specifikuara né nénparagrafét (a) dhe
(b) t€ paragrafit 3 t& nenit 2, pasi té keté marré mé paré€ leje nga Pala Kontraktuese pranuese.

5. Avioni civil, nése angazhohet né transportin e pasagjeréve, kargos ose posté€s me shpérblim
ose qira n€ shérbime jo t€ rregullta ajrore ndérkombétare, do t€ keté privilegjin e marrjes ose té zbritjes
sé pasagjeréve, bagazheve, kargos ose postés, subjekt i t€ drejtave t€ ndonjé Pale Kontraktuese, kur
kéto ngarkime ose zbritje do t€ imponojné rregulla, kushte ose kufizime t¢ tilla, té cilat konsiderohen
té déshirueshme.

Neni 3
Pércaktimi dhe autorizimi i operimeve

1. Cdo Palé Kontraktuese do t& keté té drejtén t€ percaktojé njé shoqéri ajrore ose disa shoqéri
ajrore, me géllim operimin e shérbimeve t€ miratuara mbi rrugét e specifikuara dhe té térheqg, té
ndryshoj€ ose t&€ shmangé pércaktime t€ tilla. K&to pércaktime duhet t€ béhen me shkrim dhe duhet t’i
transmetohen Pal€s tjetér Kontraktuese me ané t€ notave diplomatike.

a) N¢ rast se njé Palé Kontraktuese déshiron té€ pércaktojé mé shumé se njé shoqéri ajrore,
autoritetet aeronautike duhet t€ konsultohen né pérputhje me nenin 18 t& k&saj Marréveshjeje. Njé
marréveshje e pé€rbashkét e bazuar mbi parimet e vendosura né nenin 5 t€ paragrafit (1), (2) dhe (3)
€shté e nevojshme pér pércaktime t€ tjera t&€ métejshme.

2. Me marrjen e njé pércaktimi té till€ t€ béré nga njé Palé Kontraktuese, n€ pérputhje me
paragrafin (1) mé sipér dhe t€ njé aplikimi nga shoqérité ajrore t€ pércaktuara pér autorizimin e
operimit, autoritetet aeronautike t&€ Palés tjetér Kontraktuese duhet, né pérputhje me ligjet dhe rregullat
kombétare, té 1€shojné autorizimin e operimit pérkatés, qé siguron se:

a) pronésia aktuale dhe kontrolli efektiv i késaj shoqérie ajrore jané t€ vlefshme né€ Palén
Kontraktuese pércaktuese té shoqéris€ ajore ose né shtetasit e saj;

b) shoqéria ajrore e pércaktuar €shté e kualifikuar g€ t€ plotésojé kushtet e pérshkruara sipas
ligieve dhe rregullave qé normalisht aplikohen pér operimin e shérbimeve ajrore ndérkombétare nga
Pala Kontraktuese, duke pasur parasysh aplikimin, né pérputhje me dispozitat e Konventgs;

¢) shoqéria ajrore e pércaktuar éshté e kualifikuar qé t€ plotésojé kushtet e pérshkruara sipas
késaj Marréveshjeje.

3. N& rast t& njé ¢éshtjeje t& diskutueshme pér 1éshimin e autorizimit t& operimit, autoritetet
aecronautike t€ Pal€s Kontraktuese, t€ cilat kan€ dhéné autorizimin né fjal€, nuk japin ndonjé prové
bind€se ose nuk jané t&€ kénaqura me plotésimin e kérkesave t€ parashtruara né paragrafin 2 t& kétij
neni nga shoqéria ajrore e pércaktuar e Palés tjetér Kontraktuese, kané t€ drejtén t& refuzojné, t&€
vonojné ose t€ kufizojn€ autorizimet e 1€shuara pér operim, t€ kérkojné konsultime ose t€ imponojné
kushte té tilla, t€ cilat ato i gjykojné t€ nevojshme sipas rastit.

4. Kur njé€ shoqéri ajrore &shté e pércaktuar dhe autorizuar, n€ pérputhje me termat e kétij
neni, ajo né ¢do kohé mund té fillojé t€ operojé n€ ndonjé shérbim t€ miratuar, duke siguruar qé
grafiku dhe tarifat e vendosura n€ pérputhje me dispozitat e nenit 6 dhe 9 t&€ késaj Marréveshjeje jané
né€ fuqi né lidhje me kété shérbim.

Neni 4
Anulimi ose pezullimi i autorizimit té operimit

1. Palét Kontraktuese kané té drejté t€ bllokojné autorizimet e referuara né nenin 2 né€ lidhje



me njé shoqéri ajrore té pércaktuar nga njé€ Palé tjetér Kontraktuese, t€ kufizojné, t& anulojné ose t&
pezullojné autorizime t€ tilla ose t€ imponojné kushte:

a) né rast t& déshtimit prej késaj shoqérie ajrore, t&€ kualifikohet para autoriteteve aeronautike
té késaj Pale Kontraktuese sipas ligjeve dhe rregullave, t€ aplikueshme normalisht dhe né ményré té
arsyeshme nga kéto autoritete, né pérputhje me Konventén dhe anekset e saj;

b) né€ rast t€ déshtimit prej késaj shogérie ajrore, té plotésoj€ ligjet ose rregullat e késaj Pale
Kontraktuese;

¢) né rast se ato nuk jané té bindura qé pronésia aktuale dhe kontrolli efektiv i shoqé€risé ajrore
jané t€ aprovuara né€ Palén Kontraktuese qé pércakton shogériné ajrore ose pér shtetasit e saj ose pér té
dyja bashké;

d) né rast se shoqgé€ria ajrore nuk operon né pérputhje me kushtet e pérshkruara né kété
Marréveshje;

e) né rast se Pala tjet€r Kontraktuese, pa njé njoftim t€ méparshém n€ formén e duhur,
shmanget nga ose nuk mban dhe administron thjeshtézimin e formaliteteve, standardeve t€ sigurisé
dhe sigurimit, praktikave ose t€ rekomandimeve, t& cilat jan€ vendosur né€ pé€rputhje me Konventén

dhe anekset e saj, né lidhje me mjetet ndihmése aeronautike, ekuipazhin ajror, avionin,
operimin e shoqéris€ ajrore té pércaktuar.

2. T€ drejtat e dhéna né€ paragrafin (1) t€ kétij neni do t€ ushtrohen vetém pas konsultimeve me
autoritetet aeronautike té Palés tjetér Kontraktuese, n€se nuk &sht€ i domosdoshém njé veprim i
menjéhershém pér t& parandaluar thyerje t€ métejshme té ligjeve dhe rregullave té€ referuara mé sipér.
Kéto konsultime duhet té fillojné€ brenda njé periudhe prej 60 (gjashtédhjete) ditésh nga data e marrjes
sé& kérkesés, nése nuk €shté pranuar ndryshe nga Palét Kontraktuese.

Neni 5
Kapaciteti dhe parimet drejtuese té operimeve té shérbimeve té miratuara

1. Duhet t& keté mundési t€ ndershme dhe té barabarta pér shoqérit€ ajrore t& p€rcaktuara té té
dyja Paléve Kontraktuese pér t€ operuar né shérbimet e miratuara mbi rrugét e specifikuara ndérmjet
territoreve t€ tyre respektive.

2. Né ushtrimin e shérbimeve té miratuara, shoqéria ajrore e pé€rcaktuar e njé Pale
Kontraktuese duhet t€ marré né konsideraté interesat e shoqérisé ajrore té pércaktuar t&€ Palés tjetér
Kontraktuese, pér t€ mos ndikuar tej mase né rezultatet e shérbimeve t€ shoqéris€ ajrore ose t&€
shogérive ajrore né té gjith€ ose né pjesé t€ s€ njéjtes rrugg.

3. Kapaciteti 1 ofruar nga shoqérit€ ajrore té pércaktuara t€ Paléve Kontraktuese mbi shérbimet
e miratuara duhet t€ jet€ i lidhur ngusht€ me kérkesat e publikut pér transportimin né€ rrugét e
specifikuara dhe secila nga shoqérité ajrore t€ pércaktuara duhet t€ keté si objektiv primar sigurimin e
shérbimeve, sipas njé ngarkese t& arsyeshme e t€ pérshtatshme pér kérkesat aktuale e t€ pritshme
ndérmjet territoreve t€ Paléve Kontraktuese.

4. E drejta pér t& ngarkuar ose shkarkuar, né shérbimet e miratuara, trafikun ndérkombétar té
pasagjeréve, t& bagazheve, t€ kargos dhe postés, t€ destinuar pér ne dhe té ardhura nga nj€ vend i treté,
né njé pik€ ose pika t€ rrugéve té specifikuara n€ két€ Marréveshje, duhet té ushtrohet né pérputhje me
parimin e pérgjithshém qé kapaciteti duhet té jeté i lidhur me:

a) kérkesat e trafikut ndérmjet vendit t€ origjin€s dhe vendit t€ destinacionit t€ fundit té
trafikut;

b) kérkesat e shérbimeve ajrore té ndérmjetme dhe ekonomike; dhe

c) kérkesat e trafikut t&€ zonés, népérmjet t& cilés kalon shé€rbimi i miratuar, mbasi t& jené
marré né konsideraté shérbimet lokale dhe rajonale té ofruara nga shoqérité ajrore t€ shteteve.

5. Konsultimet ndérmjet Paléve Kontraktuese duhet t€ béhen sa heré qé€ njé Palé kérkon qé
kapaciteti i dhéné sipas késaj Marréveshjeje té rishikohet, pér té€ siguruar aplikimin e parimeve t& kétij
neni, q€ menaxhon drejtimin e shérbimeve.

Neni 6
Tarifat

Tarifat qé€ do t&€ aplikohen nga shoqérité e pércaktuara ajrore t€ njé¢ Pale Kontraktuese pér



transportimin né ose nga territori i njé Pale tjetér Kontraktuese duhet t€ vendosen né nivele t&
arsyeshme, duke i kushtuar vémendjen e duhur t€ gjithé faktoréve pérkatés, duke pérfshiré interesat e
pérdoruesve, koston e operimit, karakteristikat e shérbimit, pérqindjet e komisionit, pérfitimin e
arsyeshém, tarifat e shoqgérive té tjera ajrore dhe konsiderata t€ tjera né treg.

Tarifat e referuara n€ paragrafin (1) t€ kétij neni, kur éshté¢ e mundur, duhet t& vendosen nga
njé¢ marréveshje e pérbashkét e shoqérive t€ pércaktuara ajrore q€ i1 pérkasin t& dyja Paléve
Kontraktuese, mbas konsultimit me shoqérité e tjera ajrore, q€ operojn€ mbi t€ gjithé ose mbi pjesé té
sé njéjtés rrugé. Kjo Marréveshje, kur éshté e mundur, duhet t€ arrihet duke p&€rdorur mekanizmin e
koordinimit t€ tarifés t€ Shoqérisé s€ Transportit Ajror Ndérkombétar.

Tarifat e miratuara n€ két€ ményré do t€ jen€ subjekt 1 miratimit nga autoritetet acronautike té
té dyja Paléve Kontraktuese. Kéto plotésime mund t€ kérkojn€ jo mé shumé se 45 (dyzet e pes¢) dité
para datés s€ propozuar pér prezantimin e tyre. Né& raste t€ vecanta, kjo periudhé maksimale mund té
zvogélohet me konsensus t€ pérbashkét ndérmjet autoriteteve aeronautike.

Miratimi i tarifave t€ pércaktuara sipas dispozitave t&€ paragraféve (2) dhe (3) mé sipé€r mund
té jepet respektivisht prej secilit nga autoritetet aecronautike té t€ dyja Paléve Kontraktuese. Megjithaté,
nése asnjé nga autoritetet aeronautike t€ Paléve Kontraktuese nuk ka dorézuar me shkrim tek Pala
tjetér njoftimin e mosmiratimit t€ tarifave té tilla t€ shoqéris€ (ve) ajrore t& Palés tjetér brenda 30
(tridhjeté) ditéve nga data e dorézimit, tarifat pérkaté€se do té konsiderohen té miratuara. Né& rast se
periudha e dorézimit do té€ reduktohet n€ pérputhje me paragrafin (3) mé sipér, Palét mund té bien
dakort qé periudha brenda sé cilés mund t€ dorézohet mosmiratimi mund t€ reduktohet respektivisht.
Asnjé tarifé nuk mund té hyjé né fuqi nése ndonjéra nga Palét Kontraktuese ka dhé&né njoftimin pér
mosmiratim.

Autoritetet aecronautike t€ njérés Palé Kontraktuese mund té kérkojn€ konsultime né lidhje me
¢do tarifé t& propozuar pér shérbimet e miratuara, kur tarifa pérkatése ka gené subjekt i njé njoftimi t&
mosmiratimit ose nuk mund t& pranohet né pé€rputhje me paragrafin (2) mé sipér. Kéto konsultime
duhet t&€ mbahen jo mé voné se 60 (gjashtédhjeté) dité pas marrjes s€ kérkes€s. Palét duhet té
bashképunojné né sigurimin e informacionit t€ nevojshém shtesé pér zgjidhje t& arsyeshme t&€
¢Eshtjeve.

Nése autoritetet aeronautike t€ Paléve Kontraktuese nuk mund t€ zgjidhin njé ¢€shtje né lidhje
me tarifat, si¢ parashikohet né paragrafin (5) t€ kétij neni, mosmarréveshja do té zgjidhet né€ pérputhje
me dispozitat e nenit 19 té késaj Marréveshjeje.

Njé tarifé e vendosur né pérputhje me dispozitat e kétij neni do t& mbetet n€ fuqi deri né€ datén
e skadimit ose derisa njé tarif€ e re té jeté€ miratuar. Sidoqofté, njé tarifé nuk mund té zgjatet mé shumé
se 12 (dymbédhjeté) muaj pas datés né t€ cilén ajo ka skaduar.

Neni 7
Aktivitetet tregtare, transferimet e fondeve dhe pérfaqésimi

1. Bazuar n€ parimet e reciprocitetit dhe n€ pé€rputhje me ligjet dhe rregullat e aplikueshme
kombétare respektive, shoqérité ajrore t€ pércaktuara t€ ¢do Pale Kontraktuese kané t& drejté té
angazhohen direkt ose népérmjet agjentéve té caktuar nga kéto shoqéri, né shitjen e transportit ajror né
zonén e Palés tjetér Kontraktuese. Shoqérité ajrore t€ pércaktuara té ¢do Pale Kontraktuese kané t&€
drejté t€ shesin né monedhén lokale ose né monedha té tjera t& konvertueshme dhe ¢do person ka té
drejtén t€ blejé njé transport t& tillé.

2. Bazuar né parimet e reciprocitetit, ¢do shoqéri ajrore e pércaktuar do té keté t€ drejtén té
konvertojé dhe t& dérgojé né vendin e kérkuar prej saj t& ardhurat lokale, té fituara nga kéto shoqéri
ajrore né lidhje me transportimin e pasagjeréve, kargos dhe postés, qé dalin mbi shumat e 1€vruara
lokalisht. Konvertimet dhe dérgesat duhet t€ lejohen pa kufizime né pérqindjen e kémbimit, q&
aplikohet n€ transaksionet aktuale, e cila &sht€ né fuqi né kohén kur kéto t€ ardhura paraqiten pér
konvertim dhe dérgim dhe nuk do t€ jeté subjekt i ndonjé detyrimi, pérvec¢ atyre té vendosura
normalisht nga bankat pér kryerjen e kétyre konvertimeve dhe dérgesave.

3. Té ardhurat dhe fitimet e marra nga shoqéria (t€) ajrore t€ pércaktuara t€ njé Pale
Kontraktuese né territorin e Palés tjetér Kontraktuese, t€ ardhura nga transportimi i pasagjeréve,
kargos dhe postés, duhet t& pérjashtohen nga taksat e t€ ardhurave dhe nga ¢do taksé tjetér t€ imponuar
nga Pala tjetér Kontraktuese. Pérjashtimi qé ofrohet mé sipér do t€ aplikohet edhe pér pjes€marrjen né



ndé€rmartje e investime t& pérbashkéta.

4. Nése disbursimet ose fitimet dhe taksimet e t€ ardhurave ndérmjet Paléve Kontraktuese
vendosen me nj€ marréveshje speciale, atéhere do té aplikohet kjo marréveshje speciale.

5. Shogqéria (t€) e pércaktuara ajrore t&€ njé Pale Kontraktuese duhet t& lejohen mbi bazén e
reciprocitetit t€ mbajné né€ territorin e njé Pale tjetér Kontraktuese pérfagésuesit e tyre bashké me
stafin tregtar, operacional dhe teknik, si¢ kérkohet né lidhje me operimin e shérbimit t€ miratuar. Stafi
1 tyre do t€ zgjidhet midis shtetasve t€ njérés ose t€ t€ dyja Paléve sipas nevojave.

6. Kérkesat e kétij stafi mund t€ plot€sohen sipas nevojave t&€ shoqérisé ajrore nga personeli i
saj, duke pérdorur shérbimet e njé tjetér organizate, kompanie, shoqgérie ajrore ose shoqgérive ajrore, qé
operojné né territorin e Palés tjetér Kontraktuese dhe jané té autorizuara té kryejné shérbime t€ tilla né
territorin e késaj Pale Kontraktuese.

7. Pérfagésuesit dhe stafi jan€ subjekt i ligjeve dhe rregullave t€ Palés tjetér Kontraktuese né
lidhje me hyrjen, géndrimin dhe punésimin dhe, né pé€rputhje me kéto ligje dhe rregulla, ¢do Palé
Kontraktuese, mbi bazén e reciprocitetit, duhet t€ sigurojé pér pérfaqésuesit dhe stafin lejet e
nevojshme t€ punés, vizat e punésimit ose dokumente té tjera t€ ngjashme, si¢ referohet né paragrafin
(1) t€ kétij neni.

8. Shtetasit e njé Pale Kontraktuese qé punojné pér shoqériné(t€) ajrore t&€ pércaktuara t& késaj
Pale Kontraktuese né zyrat e pérfaqésimit né territorin e Palés tjetér Kontraktuese, mbi bazén e
lidhjeve té punés, jané t€ detyruar t€ sigurohen pér t€ gjitha rastet e siguracionit, pér té cilat shteti éshté
pérgjegjés, sipas legjislacionit t&€ Palés Kontraktuese t€ cilit i Eshté referuar sé pari né kété paragraf.

Neni 8
Konkurrenca e ndershme

Dubhet té ekzistojé mundésia e ndershme dhe e barabarté pér shoqérité ajrore té pércaktuara té
té dyja Paléve Kontraktuese pér t&€ marr€ pjes€ né transportin ajror ndérkombétar t€ mbuluar nga kjo
Marréveshje.

Cdo Palé Kontraktuese duhet t€ ndérmarré t€ gjitha veprimet e duhura brenda juridiksionit té
saj pér t& eliminuar t€ gjitha format e diskriminimit ose praktikat konkurruese t& pandershme, qé
influencojné negativisht pozicionin konkurrues té shogérive ajrore té Pal€s tjetér Kontraktuese.

Neni 9
Oraret

Frekuencat dhe programet pér operimin e shérbimeve té miratuara duhet té vendosen me ané
té njé marréveshjeje t€ pérbashkét nga shoqérité ajrore t€ pércaktuara dhe duhet t& dorézohen tek
autoritetet aeronautike pér miratim té paktén 30 (tridhjet€) dit€ para hyrjes sé tyre né fuqi. Nése njé
marréveshje e till€ nuk mund t€ arrihet midis shogérive ajrore té pércaktuara, ¢€shtja duhet t€ referohet
tek autoritetet aecronautike t&€ Paléve Kontraktuese.

Keérkesat pér leje pér t€ kryer fluturime shtes€ mund t€ dorézohen pér miratim nga shoqéria
ajrore e pércaktuar direkt prané autoriteteve aeronautike té Pal€s tjetér Kontraktuese.

Neni 10
Pérjashtime nga doganat dhe detyrime té tjera

té pérjashtojné shoqériné (t€) ajrore té pércaktuar t€ Palés tjetér Kontraktuese nga kufizimet e importit,
detyrimet doganore, taksat e akcizés kombétare, pagesat e inspektimeve, detyrimet e tjera kombétare
dhe detyrimet mbi avionin, karburantin, vajrat lubrifikante, furnizimet teknike té konsumueshme,
pjesét e ndérrimit, pérfshir€ motorrat, pajisjet e rregullta t€ avionéve, depot e avionéve (pérfshiré pijet,
duhanin dhe produkte t€ tjera t€ destinuara pér shitje pasagjeréve né sasira t€ kufizuara gjaté
fluturimit) dhe artikuj té tjeré (t€ specifikuara né€ paragrafin (2) mé€ posht€), q€ kané pér g€llim ose qé
pérdoren vetém pér operimin ose shérbimin e avionit n€ trafikun ndérkombétar t& shoqéris€ (ve) ajrore
té pércaktuar té késaj Pale tjetér Kontraktuese. Pérjashtimet e ofruara nga ky paragraf duhet t&
aplikohen ndaj rezervave, materialeve, produkteve dhe pajisjeve, té listuara né kété€ paragraf:



- kur ato jané paraqitur né territorin e njé Pale Kontraktuese nga ose n€ emér t&€ shoqéris€ (ve)
ajrore t€ pércaktuar té Palés tjetér Kontraktuese; ose

- kur jan€ mbajtur né bord t€ avionit t& shoqérisé(ve) ajrore t€ pércaktuar t€ njé Pale
Kontraktuese gjaté mbérritjes n€ ose gjaté largimit nga territori i Palés tjetér Kontraktuese; ose

- kur jané marré né bord té avionit t€ shoqéris€ (ve) ajrore té pércaktuar t€ njé Pale
Kontraktuese né territorin e Palés tjeté€r Kontraktuese dhe q€ kan€ pér qéllim pérdorimin né trafikun
ndérkombétar.

2. Pérjashtimi dhe kushtet e pérmendura né paragrafin (1) t€ kétij neni, gjithashtu, duhet t&
aplikohen dhe pér ¢éshtjet e méposhtme:

- riparimi 1 avionit, mirémbajtja dhe pajisjet e shérbimit dhe pjesét pérbérése;

- trajtimi 1 pasagjer€ve dhe pajisjet e ngarkimit té kargos dhe pjesét pérbérése;

- pajisjet e sigurimit, pérfshiré pjesét pérbérése;

- materialet e instruksioneve dhe mjetet ndihmése t€ trajnimit;

- kompjuter, rezervimi elektronik dhe pajisjet e telekomunikacionit dhe pjesét pérbérése, né
sasira t€ kufizuara, qé kan€ pér qéllim dhe q€ pérdoren vetém né zyrat e pérfaqésimit t€ shoqérisé(ve)
ajrore té pércaktuara;

- dokumentet e shoqérisé ajrore dhe t€ operatorit, pérfshiré stokun e biletave té printuara,
faturat ajrore dhe ¢do material t€ shtypur, t€ cilat mbartin emblemén e kompanis€ dhe materiale
publiciteti t€ zakonshme t€ shpérndara pa detyrime nga shoqéria(t€) ajrore e pércaktuar.

3. Pérjashtimi nga kufizimet e importit, detyrimet doganore, taksat e akcizés kombétare, tarifat
e inspektimit, detyrimet e tjera kombétare nuk do té aplikohen ndaj detyrimeve g€ bazohen né koston e
shérbimeve t& ofruara pér shoqérité ajrore té pércaktuara té njé Pale Kontraktuese, né territorin e Palés
tjetér Kontraktuese.

4. Pajisjet dhe materialet normale t€ bordit, si dhe furnizimet dhe rezervat, t¢ referuara né
paragrafin (1) t& kétij neni, t€ mbajtura n€ bord t&€ avionit t& njé Pale Kontraktuese q¢ kryen shérbimin
e miratuar, mund t€ shkarkohen né territorin e Palés tjetér Kontraktuese vet€ém me miratim té
autoriteteve doganore t€ atij territori. Né kété rast, ato mund té vihen nén supervisionin dhe nén
kontrollin e autoriteteve né fjal€ deri sa ato t€ rieksportohen ose pérpunohen né pérputhje me rregullat
doganore.

5. Pérjashtimet e ofruara nga ky nen duhet t€ jen€ gjithashtu t€ vlefshme né€ situata kur
shoqéria (t€) ajrore e pércaktuar e njé Palé¢ Kontraktuese ka hyré né¢ marréveshje me shoqériné ose
shoqéri té tjera ajrore pér kredi ose transfert€ t&€ artikujve té specifikuar né paragrafét (1) dhe (2) té
kétij neni, né territorin e Palés tjetér Kontraktuese, duke i siguruar shoqérisé ose shogérive té tjera
ajrore qé t€ gézojn€ n€ ményré té njéjt€ kéto pérjashtime nga kjo Palé tjetér Kontraktuese.

Neni 11
Aplikueshméria e fluturimeve jo té rregullta

1. Dispozitat e vendosura né nenet: aplikimi i ligjeve dhe rregullave; njohja e certifikatave dhe
licencave; sigurimi i aviacionit; “Parashikimet statistikore”; “Pérjashtimet nga doganat dhe detyrimet e
tjera”: “Kontrolli 1 emigracionit” dhe “Konsultimet” e ké&saj Marréveshjeje duhet t€ jen€ t&€
aplikueshme, gjithashtu, dhe pér fluturimet jo t€ rregullta q€ kryhen nga njé transportues ajror qé
kryen fluturime t€ tilla.

2. Dispozitat e paragrafit (1) t€ kétij neni nuk duhet t€ cenojné ligjet dhe rregullat kombétare,
g€ geverisin autorizimin e operimeve t€ paplanifikuara ose drejtimin e transportuesve ajroré€ ose paléve
té tjera t€ pérfshira né organizimin e operimeve té tilla.

3. Duhet t€ ekzistojé mundésia e ndershme dhe e barabarté pér transportuesit ajror t€ t€ dy
Paléve Kontraktuese pér t€ kryer fluturime jo té rregullta ndérmjet territoreve té€ tyre.

4. N€ operimin e fluturimeve jo t€ rregullta, operatorét e njérés Palé¢ Kontraktuese duhet té
marrin né konsideraté interesat e shoqérisé(ve) ajrore t€ pércaktuar té€ Palés tjetér Kontraktuese pér té
mos ndikuar padrejté€sisht né rezultatet e shoqérive ose shoqéris€ g€ rrjedhin nga operimet e
shérbimeve ajrore t€ rregullta t€ miratuara né€ té gjithé ose n€ njé pjesé té t€ njéjtave rrugé.

5. Kapaciteti qé ofrohet pér kryerjen e shérbimeve ajrore jo té rregullta, kurdoheré qé €shté e
mundur, duhet t& vendoset nga marréveshja e pérbashkét ndérmjet operatoréve q€ i pérkasin té dyja
Paléve Kontraktuese dhe njé marréveshje e tillé duhet t€ miratohet nga autoritetet aeronautike té



Paléve Kontraktuese.

Neni 12
Parashikimi i statistikave

Autoritetet acronautike té njé Pale Kontraktuese duhet t’i sigurojné autoriteteve aeronautike té
Palés tjetér Kontraktuese, sipas kérkesés, t€ dhéna té tilla periodike ose t€ dhéna té tjera statistikore, t&
cilat mund t& kérkohen me t& drejté pér qéllim té rishikimit t& kapacitetit t€ ofruar pér shérbimet e
miratuara nga shoqérit€ ajrore té pércaktuara té€ Paléve Kontraktuese. Kéto deklarata duhet té
pérfshijné t&€ gjithé informacionin e kérkuar pér t€ pércaktuar volumin e trafikut té kryer nga shoqérité
ajrore t€ pércaktuara n€ shérbimet e miratuara dhe origjinén dhe destinacionin e njé€ trafiku té tillé.

Neni 13
Aplikimi i ligjeve dhe rregullave

Ligjet, rregullat dhe procedurat e njérés Pal€ Kontraktuese né lidhje me pranimin né ose nisjen
nga territori 1 saj té avionit t€ angazhuar né shérbimet ajrore ndérkombétare ose pér operimin dhe
navigimin e nj€ avioni té tillé duhet t&€ pérputhen me shoqériné ajrore t&€ pércaktuar t& Palés tjetér
Kontraktuese mbi hyrjen e saj n€ dhe gjaté dhe duke pérfshiré nisjen e saj nga territori n€ fjalé.

Ligjet, rregullat dhe procedurat e njérés Palé Kontraktuese né lidhje me emigracionin,
pasaportén ose dokumente t€ tjera t€ aprovuara udhétimi, hyrjen, kalimin, sigurimin e aviacionit,
doganat, pasaportat, monedhat, rregullat sanitare dhe t€ karantinés duhet t€ pérputhen me ekuipazhet,
pasagjerét, kargon dhe postén, t€ transportuar nga avioni i shoqérisé ajrore t€ pércaktuar t& Palés tjetér
Kontraktuese gjaté hyrjes né, gjat€ qéndrimit dhe pérfshiré nisjen e tyre nga territori i Palés
Kontraktuese né fjalé.

Pasagjerét, bagazhet, kargo dhe posta qé€ kalon né tranzit direkt pérmes territorit t€ njérés Palé
Kontraktuese qé nuk dalin nga zona e aeroportit, e rezervuar pér njé qéllim t€ till€, duhet té jené
subjekt vet€ém i njé kontrolli té thjeshté, me pérjashtim t€ masave té€ sigurimit kundér dhunés dhe
piraterisé ajrore, si dhe kontrabandés sé drogave narkotike dhe produkteve pararendése t€ tyre.
Bagazhet dhe kargo g€ kalon né tranzit direkt duhet t€ pérjashtohen nga detyrimet doganore dhe taksa
té tjera t€ ngjashme.

Taksat dhe detyrimet e aplikuara né territorin e Palés Kontraktuese mbi shoq€riné(t€) ajrore t&
pércaktuar t€ Palés tjetér Kontraktuese pér shérbimet ajrore té Palés tjetér Kontraktuese nuk duhet té
jené mé t€ larta se ato t€ aplikuara pér operimet e ndonjé shoqérie tjetér ajrore t€ angazhuar né t&€
njéjtat operime.

Asnjé nga Palét Kontraktuese nuk duhet t€ favorizojé shoqérin€ ose shoqérité e saj ajrore ose
¢do shogéri tjetér ajrore, kundrejt njé shoqérie ose shoqérive ajrore té angazhuara né shérbime ajrore
té nj€jta ndérkombétare t€ Pal€s tjeté€r Kontraktuese né aplikimin e doganave té saj, emigracionit,
karantinés dhe rregullave t€ njéjta ose né pérdorimin e aeroporteve, rrugéve ajrore, shérbimeve t&
trafikut ajror dhe mjeteve shog€ruese nén kontrollin e saj.

Mbi bazén e reciprocitetit, vizat nuk duhet t€ kérkohen pér hyrje, qéndrim dhe dalje té
ekuipazhit t& avionit qé operohet nga shoqérité ajrore t€ pércaktuara t€ Paléve Kontraktuese, nése ata
largohen né t€ njéjtin fluturim pasardhés né rrugén e kthimit. Kjo i referohet gjithashtu dhe rasteve kur
ekuipazhi pér arsye teknike, shéndet€sore ose mjekésore géndron né vend dhe largohet né fluturimin
tjetér pasardhés né rrugén e kthimit.

Neni 14
Kontrolli i emigracionit

1. Me kérkesé t€ njérés Palé Kontraktuese, Pala tjetér Kontraktuese duhet t€ lejojé shoqérité
ajrore t& pércaktuara, té cilat ushtrojné té drejtat e trafikut ajror né t&€ dy vendet, t€ marrin masa pér té
siguruar se jané transportuar vetém pasagjerét me dokumente udhétimi té kérkuara pér hyrje ose
tranzit pérmes shtetit n€ fjalé.



2. Asnjéra Pal€ Kontraktuese nuk duhet t€ pranojé pér shqyrtim njé€ person té kthyer nga pika
e tij e zbritjes pasi ai té konstatohet i papranueshém, né qofté se ky person para hipjes ka qéndruar né
territorin e saj, pérve¢ kalimit tranzit direkt. Palét Kontraktuese nuk duhet t€ kthejné njé person té tillé
né€ vendin ku ai mé par€ éshté konstatuar i papranueshém.

3. Kjo dispozité nuk ka pér qéllim té parandalojé autoritetet publike pér té shqyrtuar mé tej njé
person t€ papranueshém té kthyer, pér té pércaktuar pranimin e tij t€ mundshém né nj€ shtet ose t& béjé
rregullimet pér transferimin e tij, largimin ose dérgimin né njé shtet, shtetas i té cilit &shté ky person
ose ku ai &shté 1 pranueshém. Nése njé person g€ konstatohet i papranueshém ka humbur ose
shkatérruar dokumentet e tij t€ udhétimit, Palét Kontraktuese duhet t€ pranojné né vend té tyre njé
dokument g€ vérteton situatat e embarkimit dhe mbérritjes, t&€ I€shuar nga autoritetet publike té Palés
Kontraktuese ku personi éshté gjetur i papranueshém.

Neni 15
Njohja e certifikatave dhe e licencave

1. Certifikatat e vlefshmérisé ajrore, certifikatat e kompetenc€s dhe licencat t€ léshuara ose té
béra t€ vlefshme nga njé Palé Kontraktuese dhe qé jané akoma né fuqi do t&€ njihen si t€ vlefshme nga
Pala tjetér Kontraktuese, pér qéllim t€ operimit t& shérbimeve t€ miratuara né rrugét e specifikuara,
nése kérkesat sipas té cilave jané léshuar ose béré t€ vlefshme kéto certifikata dhe licenca jané t€ njéjta
ose mbi standardet minimale qé¢ mund t€ vendosen né pérputhje me Konventén. Njé Palé
Kontraktuese, sidoqoft€, rezervon té drejtén e refuzimit t€ njohjes sé vlefshmérisé s€ certifikatés sé
kompetencés dhe té licencave t& dhéna shtetasve té saj nga Pala tjetér Kontraktuese, pér géllim t&
mbikalimit mbi territorin e saj.

2. Njé Palé Kontraktuese mund t€ kérkojé konsultime, né€ pé€rputhje me nenin 18 t& késaj
Marréveshjeje né€ rast se rregullat dhe praktikat e Palés tjetér Kontraktuese sipas té cilave kéto
certifikata dhe licenca jané 1€shuar ose béré té vlefshme ndryshojn€ né€ ndonjé aspekt t€ vecanté nga
standardet e vendosura né pérputhje me Konventén dhe kéto ndryshime jané arkivuar né Organizatén e
Aviacionit Civil Ndérkombétar, né€ pérputhje me nenin 38 té€ Konvent€s. Nése nuk arrihet njé
marréveshje e kénagshme né lidhje me siguriné e fluturimit, kjo do t€ pérbéj€ njé bazé pér zbatimin e
nenit 4 t& késaj Marréveshjeje.

Neni 16
Sigurimi i aviacionit

1. Palét Kontraktuese bien dakord t’i ofrojn€ ndihmé njéra-tjetrés, nése €shté e nevojshme, nga
piképamja e parandalimit t€ rrémbimeve t€ paligjshme t€ avionit dhe akteve té tjera t€ paligjshme
kundrejt sigurisé s€ avionit, aeroporteve dhe mjeteve ndihmése t&€ navigacionit ajror, si dhe t& ndonjé
kércénimi tjetér t€ siguris€ s€ aviacionit.

2. Cdo Palé Kontraktuese bie dakord té shqyrtojé kushtet e sigurisé jodiskriminuese dhe
pérgjithésisht té aplikueshme t€ kérkuara nga Pala tjetér Kontraktuese pér hyrjen né territorin e Palés
tjetér Kontraktuese dhe té marré masat e duhura pér inspektimin e pasagjeréve, si dhe té artikujve qé
ata mbartin me vete. Cdo Palé Kontraktuese, gjithashtu, duhet t’i kushtojé vémendjen e duhur nga ¢do
kérkesé nga Pala tjetér Kontraktuese pér masa sigurie speciale pér avionin ose pér pasagjerét e tij, té
cilét mund t€ pérballen me njé kércénim té veganté.

3. Pala Kontraktuese duhet t€ veprojé né pérputhje me kushtet e aplikueshme té siguris€ sé
aviacionit t€ vendosura nga Organizata e Aviacionit Ndérkombétar. Nése njé Palé Kontraktuese
devijon nga kushte t& tilla, Pala tjetér Kontraktuese mund t€ kérkojé konsultime me kété Palé
Kontraktuese. Nése nuk €shté pranuar ndryshe nga Palét Kontraktuese, kéto konsultime duhet té
fillojné brenda njé€ periudhe prej 60 (gjashtédhjeté) dit€sh nga data e marrjes s€ njé kérkese té tillé.
Nése nuk arrihet njé marréveshje e pranueshme do t€ pérbéjé bazé pér zbatimin e nenit 19 t€ késaj
Marréveshjeje.

4. Palét Kontraktuese duhet t€ veprojné né pérputhje me dispozitat e Konventés pér sulmet
dhe akte té tjera t€ kryera né bord té avionit, e nénshkruar né Tokio mé 14 shtator 1963; Konventés



pér ndérhyrjet ndaj akteve t&€ paligjshme té rrémbimit t€ avionit, e nénshkruar né Hagé mé 16 dhjetor
1970 dhe Konventés pér ndérhyrjet ndaj akteve t€ paligjshme ndaj siguris€ s€ aviacionit civil, e
nénshkruar né Montreal, m&€ 23 shtator 1971, kur kéto Pal€¢ Kontraktuese jané té dyja Palé t& kétyre
Konventave.

5. Kur ndodh nj€ incident ose kércénim i njé incidenti t&€ rrémbimit t& paligjshém t& avionit
ose akte t€ tjera t€ paligjshme kundér siguris€ s€ avionit, aeroporteve dhe mjeteve ndihmése t&
navigacionit ajror, Palét Kontraktuese duhet t€ ndihmojné njéra-tjetrén me ané t€ lehtésimit t&
komunikimit, me géllim eliminimin sa mé t€ shpejté dhe t€ sigurt t€ njé incidenti ose kérc€nimi té till€.

Neni 17
Siguria

1. Cdo Palé Kontraktuese mund t€ kérkojé konsultime né ¢do kohé né lidhje me standardet e
siguris€ né ¢do zoné né lidhje me ekuipazhin e avionit ose t€ operimeve té tyre té adaptuara nga Pala
tjetér Kontraktuese. K&to konsultime duhet t€ zhvillohen brenda 30 dit€ve nga kjo kérkesé.

2. Nése pas konsultimeve t€ tilla njé Palé¢ Kontraktuese véren se Pala tjetér Kontraktuese nuk
ka mirémbajtur dhe administruar efektivisht standardet e sigurisé né njé€ zoné té tillg, té cilat jané t&
paktén té barabarta me standardet minimale té vendosura né kété kohé né pérputhje me Konventén e
Cigakos, Pala e paré Kontraktuese duhet t& njoftojé Palén tjetér Kontraktuese pér kéto vérejtje dhe
masat t& konsiderohen t€ nevojshme pér té respektuar kéto standarde minimale dhe Pala tjetér
Kontraktuese t€ ndérmarré masat pérkatése brenda 15 dit€ve ose njé periudhé mé t€ gjaté, si¢ éshté
réné dakord, do té jeté bazé pér zbatimin e nenit 4 t& késaj Marréveshjeje.

3. Megjithé detyrimet e pérmendura n€ nenin 33 t€ Konventés sé Cikagos, &shté réné dakord
qé ¢do avion g€ operon pér njé shoqéri ose shoqéri té tjera ajrore t& pércaktuara té€ Palés Kontraktuese,
né shérbimet pér n€ ose nga territori i njé Pale tjetér Kontraktuese, mund t€ jeté subjekt i ekzaminimit
nga pérfagésuesit e autorizuar t€ Palés tjetér Kontraktuese n€ bord dhe rreth avionit pér t€ kontrolluar
vlefshmériné e dokumenteve té avionit, si dhe ato t€ ekuipazhit, t& kushteve t& avionit dhe t& pajisjeve
té tij, ndérkoh€ g€ €shté né territorin e Pal€s tjetér Kontraktuese (n€ két€ nen ato emértohen “inspektim
ramp”), duke siguruar qé ato nuk do t€ ¢ojné n€ vonesa té paarsyeshme.

4. Nése njé€ inspektim ramp ose seri inspektimesh ramp ngre:

- shqgetésime serioze q€ njé avion ose operimi i njé avioni nuk &sht€ né pérputhje me
standardet minimale té vendosura né até kohé né pérputhje me Konventén e Cikagos; ose

- shgetésime serioze q€ ka mungesé t€ mirémbajtjes dhe administrimit efektiv t€ standardeve
t& sigurisé té vendosura n€ at€ kohé né€ pérputhje me Konventén e Cikagos, Pala Kontraktuese q&
kryen inspektimin, pér qéllimet e nenit 33 t&€ Konventés s¢ Cikagos, ésht€ e lir€ t& konkludojé qé
kérkesat sipas t€ cilave jan€ dhéné certifikata ose licencat, né lidhje me kérkesat sipas té cilave operon
avioni, nuk jan€ té barabarta me ose mbi standardet minimale t€ vendosura né pérputhje me
Konventén e Cikagos.

5. Né& rast t& hyrjes pér q€llim t&€ ndérmarrjes s€ njé inspektimi ramp t€ njé avioni qé operohet
nga njé ose disa shoqéri t€ tjera ajrore t€ pércaktuara t€ njé Pale Kontraktuese, né pérputhje me
paragrafin 3 t&€ mésipérm, refuzohet nga pérfaqésuesi i késaj shoqérie ose shogérive ajrore, Pala tjetér
Kontraktuese €shté e lir€ t€ informojé pér kéto shgetésime serioze té tipit referuar n€ paragrafin (4) mé
sipér, t€ ngrejé dhe t€ nxjerré konkluzionet e referuara né kété paragraf.

6. Cdo Palé¢ Kontraktuese rezervon t€ drejtén t€ pezullojé ose t€ ndryshojé menjéheré
autorizimin e operimit t€ njé shoqérie ose shoqérive t€ tjera ajrore té pércaktuar t€ Palés tjetér
Kontraktuese, nése Pala e paré Kontraktuese konkludon gé si rezultat i inspektimit ramp, refuzimit pér
kryerjen e inspektimit ramp, konsultimit ose ndonjé veprimi tjetér €shté e nevojshme té merren masa
té menj€hershme pér sigurin€ e operimit t€ njé shoqérie ajrore.

Cdo veprim nga njé Pal€ Kontraktuese, né pé€rputhje me paragrafét (2) ose (6) mé sipér, do té
ndérpritet nése bazat pér ndérmarrjen e njé€ veprimi té tillé€ nuk ekzistojné mé.



Neni 18
Konsultime dhe amendamente

1. Né kuadrin e bashképunimit té ngusht€, autoritetet aeronautike t€ t€ dyja Pal€ve
Kontraktuese duhet té€ konsultohen me njéra-tjetrén né ményré periodike, me qéllim q€ t&€ sigurohet
zbatimi i duhur i késaj Marréveshjeje dhe anekseve t€ saj.

2. Cdo Palé Kontraktuese mund té€ kérkojé konsultime n€ c¢do kohé mbi interpretimin,
aplikimin ose amendimin e késaj Marréveshjeje. Kéto konsultime té cilat mund t€ mbahen nga
autoritetet aeronautike ose me ané té korrespondencés, ose me ané t€ bisedimeve duhet t€ fillojné
brenda njé periudhe prej 60 (gjashté€dhjeté) ditésh nga data qé Pala tjetér Kontraktuese merr kérkesén
me shkrim, nése nuk &sht€ réné dakord ndryshe nga Palét Kontraktuese.

Kéto konsultime mund t€ kryhen me ané té diskutimeve ose me ané té korrespondencés.

3. Cdo amendament ose modifikim i aneksit mund t€ pranohet direkt midis autoriteteve
aeronautike t€ t& dy Paléve Kontraktuese dhe do t€ hyjé né fuqi né njé daté té pércaktuar bashkérisht
nga autoritetet né fjalé.

4. N€ rast t& pérfundimit t€ ndonjé konvente t& pérgjithshme multilaterale né lidhje me
transportin ajror ku pérfshihen t€ dy Palét Kontraktuese, pjesa e késaj Marréveshjeje q€ éshté né
kundérshtim me kété Konventé duhet t&¢ modifikohet qé té jeté né pérputhje me dispozitat e késaj
Konvente.

Neni 19
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Né rast t¢ ndonjé mosmarréveshjeje ndé€rmjet Paléve Kontraktuese né lidhje me
interpretimin ose aplikimin e ké&saj Marréveshjeje, Palét Kontraktuese né radhé t€ paré duhet t’i
zgjidhin ato me ané t€ bisedimeve midis tyre.

2. Nése Palét Kontraktuese d€shtojné né arritjen e njé Marréveshjeje me ané té€ bisedimeve,
mosmarréveshja me kérkesé té njérés Palé Kontraktuese mund t’i referohet pér vendim njé gjykate me
tre arbitra, njéri t€ jeté i zgjedhur nga secila Palé Kontraktuese dhe i treti t€ vendoset nga dy arbitrat e
zgjedhur, duke siguruar q€ arbitri i treté t€ mos jeté shtetas i ndonjérés Palé Kontraktuese. Cdo Palé
Kontraktuese duhet té€ caktojé njé arbitér brenda njé periudhe 60 (gjashtédhjeté) ditore nga data qé
njéra Palé Kontraktuese merr nga Pala tjeté€r Kontraktuese njé noté diplomatike qé kérkon arbitrimin e
mosmarréveshjes dhe arbitri i tret€ duhet t€ pranohet brenda njé periudhe t€ métejshme prej 60
(gjashtédhjeté) ditésh. Nése njéra nga Palét Kontraktuese nuk arrin té caktoj€ arbitrin e saj brenda njé
periudhe prej 60 (gjashtédhjeté) dit€sh ose nése arbitri i tret€ nuk pércaktohet brenda periudhés sé
pércaktuar, Presidentit t€ Ké&shillit t€ Organizatés Ndérkombétare t€ Aviacionit Civil mund t’i
kérkohet nga njéra Palé Kontraktuese t&€ caktojé njé arbitér ose arbitrat.

3. Palét Kontraktuese angazhohen t€ zbatojné ¢do vendim té marré sipas paragrafit (2) t& kétij
neni.

4. Cdo Palé Kontraktuese duhet t€ mbulojé shpenzimet dhe pagesat e nevojshme pér arbitrtin e
saj; pagesa pér arbitrin e treté dhe shpenzimet e nevojshme pér kété, ashtu si dhe pér aktivitetin e kétij
arbitrimi duhet t€ ndahen né ményré t€ barbarté nga Palét Kontraktuese.

Neni 20
Denoncimi

Cdo Palé Kontraktuese né ¢do kohé mund t’i njoftojé me shkrim Palés tjetér Kontraktuese
vendimin e saj pér t€ denoncuar kété¢ Marréveshje. Nj€ njoftim 1 till€, duhet t& dé€rgohet njékohésisht
n€ Organizatén Ndérkombétare t€ Aviacionit Civil. Né kété rast, Marr€veshja duhet t€ pérfundojé 12
(dymbédhjet€) muaj pas datés s€ marrjes s€ njoftimit nga Pala tjetér Kontraktuese, né qofté se njoftimi
nuk térhiget me nj€ marréveshje t€ pérbashkét para mbarimit t€ késaj periudhe.

Né mungesé té konfirmimit t& marrjes sé€ njoftimit nga Pala tjeté€r Kontraktuese, njoftimi do t&
gjykohet se &sht¢ marré 14 (katérmbédhjet€) dit€é pas marrjes s€ njoftimit nga Organizata
Ndérkombétare e Aviacionit Civil.



Neni 21
Rregjistrimi

Kjo Marréveshje dhe t€ gjitha amendamentet e saj duhet té regjistrohen prané Organizatés
Ndérkombétare t& Aviacionit Civil dhe prané Sekretariatit t¢ Kombeve t€ Bashkuara.

Neni 22
Aplikimi i Marréveshjes shumépaléshe

Nése njé marréveshje shumépaléshe lidhur me ndonj€ ¢éshtje t&€ mbuluar nga kjo Marréveshje
dhe t€ pranuar nga t€ dyja Palét Kontraktuese, hyn né fuqi, dispozitat pérkatése t€ késaj Marréveshjeje
shumépaléshe do té zE€vendésojné dispozitat pérkatése t€ késaj Marr€veshjeje.

Neni 23
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje nénshkruhet pér njé periudhé kohore t€ papércaktuar dhe do t&€ hyjé né fuqi
datén e marrjes s€ notés s€ dyté diplomatike t€ shkémbyer nga t€ dy Palét Kontraktuese, q¢ konfirmon
qé kérkesat e brendshme dhe/ose konstitucionale respektive t€ tyre pér hyrjen né fuqi t€ marréveshjeve
ndérkombétare jané plotésuar.

Pas hyrjes né fuqi, kjo Marréveshje shfuqizon efektin e Marréveshjes dypaléshe t€ shérbimeve
ajrore ndérmjet Qeverisé sé¢ Republikés Popullore t&€ Bullgarisé dhe Qeveris€ s€ Republikés Popullore
Socialiste t& Shqipérisé t€ nénshkruar mé 13 mars 1990, né Sofje.

Né déshmi té nénshkruesve, t€ autorizuar plotésisht nga qeverit€ e tyre respektive, kané
nénshkruar kété Marréveshje.

Béré né dy kopje, né Sofje, mé 21 mars 2002, né gjuhét bullgarisht, shqip dhe anglisht, t&
gjitha tekstet kané autoritet t€ barabarté. N€ rast t€ ndonjé mosmarréveshjeje n€ lidhje me
interpretimin ose zbatimin, teksti anglisht do té€ mbizot€rojé.

PER QEVERINE E REPUBLIKES SE PER QEVERINE E REPUBLIKES SE
SHQIPERISE BULLGARISE

ANEKS

PiiR MARREVESHJEN E SHERBIMEVE AJRORE NDiERMJET REPUBLIKES S
SHQIPERISE DHE REPUBLIKES SE BULLGARISE

Grafiku i linjave t€ rregullta

1. Shogéria ajrore e pércaktuar e Republikés sé Bullgarisé do t& lejohet t&€ kryejé shérbimet
ajrore mbi rrugét specifike si mé poshté:

- pikat né Bullgari — pikat e ndérmjetme — Tirané

- pikat e pértejme dhe anasjelltas.

2. Shogéria ajrore e pércaktuar e Republikés s€ Shqipéris€é do té lejohet té kryejé shérbimet
ajrore mbi rrugét specifike si mé poshté:

- pikat n€ Shqipéri — pikat e ndérmjetme — Sofja

- pikat e pértejme dhe anasjelltas.

Shénime:
1. Ndonjé ose t& gjitha pikat e ndérmjetme dhe/ose pikat e pértejme mbi secilén nga rrugét e



specifikuara, me déshirén e ¢do shoqgérie ajrore t€ pé€rcaktuar, mund t€ higen n€ ndon;jé fluturim ose né
té gjitha fluturimet, me kusht qé kéto fluturime t€ nisin dhe t€ pérfundojné respektivisht né€ territorin e
Palés Kontraktuese qé ka pércaktuar shoqéring ajrore.

2. Shogérité ajrore té pércaktuara t€ Paléve Kontraktuese duhet té lejohen t€ kryejné fluturime
mbi rrugét e pérmendura mé sipér, pa kufizime té frekuencés dhe tipit t€ avionit, né ¢do konfiguracion.

3. E drejta e 5-t€ e trafikut té liris€, pér dhe nga njé vend i tret€, duhet té jeté e vlefshme né
shérbimet e miratuara, duke siguruar q€ ato jan€ koordinuar dhe pranuar mé paré ndérmjet shogérive
ajrore t€ pércaktuara dhe t€ miratuara nga autoritetet aeronautike pérkatése.

4. Té gjitha ose ndonjé nga pikat e ndérmjetme dhe/ose pikat e pértejme, me déshirén e
shoqérive ajrore, mund t€ higen nga t€ gjitha fluturimet ose nga ndonjé fluturim, me kusht q€ shérbimi
té fillojé ose t€ mbarojé né territorin e Pal€s Kontraktuese g€ ka pércaktuar shoqériné (t€) ajrore.



